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Megjeien: minden vasárnap.

Felhívás !
Adatik tudtára előliek és holtnak. 
Igazoknak, rossznak. tisztességes, jónak 
Hogy tegnapelőttői puhább lett a ' kő. rög, 
Tisza István gróf lett a miniszterelnök.

hnek hasa korog, avagy italt áh it.
Jól teszi, ha hozzá tüstént be is állít, 
hí csókra szomjazik, bár csak gondolatban, 
Ajánlatos kérem, hogyha hozzá rohan.

I j kabátot veszel, cipőt, női inget,
A beszerzőt holmit jó ha hozzál viszed.
Mert Magyarországon Tisza nélkül kérem, 
hem lord alhat hányát cg \" veréb, eg v lég\~ sem

Alert ö mi nálunk most a legelső táncos.
Szorul mag var. oláh, ruthén. tóit és rác most. 
Még a jó Isten is léivé tekint rája, 

hot a Habsburgnak a botos ispánja.

és mellények, tennisz 
öltönyök és nadrágok, 
gummi kabátok óriási 
nagy választékban s a
íegoicsóbbanbeszerezhetö

GerőErnő Debrecen legnagyobb és legolcsóbb 05 « r. „„ A 1 
férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza rläC"U.4 1

/
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Szikrák.
A Piac-utcát rendezni fogják. A villamos 

síneket a járda mellé akarják helyezni, a fasort a 
középre, a házakat a felhők közzé, az üzleteket a 
föld alá, a kocsi-utat a levegőbe. Népszerű dolog. 
Nem lesz olyan főutcája egyetlen világvárosnak 
sem, mint Debrecennek.

Nagy izgalmat okoznak a kamarai választá­
sok. A kisiparosok azzal agitálnak, hogy miért 
kellett a kamarának háromemeletes palota, mikor 
megfért volna egy kamarában is.

Károly, a Hungária népszerű főpincére be­
adványt fog intézni a városi tanácshoz a színészet 
állandósítása ellen. Eddig csak nyolc hónapig 
voltak itt a színészek és pár ezer fekete kávé van 
elszámolatlan. Mi lesz, ha állandóan itt lesznek ? 
Az összes főpincérek kivándorolnak.

A munkanélküli segély végre kiosztásra 
kerül. Páratlanul gyorsan ment ez a dolog. A 
megszavazás óta csak három hónap telt el. Meg­
látszik, hogy a városi urak soha se voltak munka- 
nélküliek, vagy talán mindig azok; sohasincs 
munkájuk.

Faltisy Károly cipészmester leleplezett egy 
veszedelmes kiálitási csalót. Megmutatta, hogy ő 
nem olyan tapasztalatlan falusi, ' hogy el lehetne 
ámítani.

Német András mióta az Angol királynőt 
búja, nein panaszkodik. A Bikát is azért bontották 
le, mert ő nem volt megelégedve vele. Most fél 
hogy az Angol királynő is olyan sorsra jut.

A debreceni színtársulatnak nagyon jól 
megy Nyíregyházán. Az ottani színkör minden este 
megtelik székekkel és padsorokkal és általában 
minőig nagyon sokan vannak — a színpadon.

Birkózások lesznek Debrecenben. A többek 
között birkózni fognak: Márk Endre dr Bacsó 
Dezsővel, Frend Jenő dr. Kovács József polgár­
mesteriéi, Juhász Ignác a rövid mondatokkal a 
üros közönsége a nehéz viszonyokkal.

Balázs Jenő férfiruha kereskedő fényképével 
tesz közzé hirdetésekkel. Nagyon helyes, de több 
erteime volna a dolognak, ha női ruhákat árulna.
U maga is job a au és hamarabb elkelne.

Azon panaszkodnak, hogy meglehet fűlni 
a debreceni porban, az utcákat még sem öntözik. 
Hogy öntöznék, mikor Debrecennek egyetlen ne­
vezetessége ez az igazi, hamisittatlan por, mely 
oly biztosan öli meg az berek tüdejét, oly szé­
pen csinál egészséges emberekből tuberkulótiku- 
sokat!

üri-divat cikkek ä,Ssi tEM féméi.
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

Az orvos nézi a várótermet és felsóhajt:
Mintha csak azt irtani volna ki az ajtón, hogy 

„tilos a bemenet*“.

mm

Meglepetés.
A'ap-nap utáni késő estin'O
Megfordulok sok utcáiba 
Mm den ütt téged kereslek 
De nem lellek, ni ind hiába !

\ égre egyszer találkozánk :
A ezt tik egymást meglepetten: 
le is mással" én is ,,mással“

A egyen voltunk és nem ketten !

a rí
idényre

v

a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses n ad rag különlegességek, alkalmi, salon, smo­
king, track es zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti

egyenruhák készülnek
A.______

L°l£.a—Tkat0llai és vasuli egyenruha szabónál
T’ ■cossu'e’Hc-ej'H'CA. «. sz.

t
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Trabukó ÍHarcsa
Őh ^erem niég az a furcsa tr 

hogy mostanában mindenki a szatyrom­
mal van megakadva.
v Az* mondja a héten valamék nap 
Kovács János ur, a hentes, hogy még 
takaros kis szatyrom van, de úgy látja 
hogy igen kevés fér bele.
.. 77 Dehpgy is kevés felelóm —
fér abba büvön ! — Nagyon hamisan 
mosolygott az öreg csont.

Szerdán reggel megállít a Kossuth- 
utcan Czobor ur, a temetés rendező és 
azt kérdi, hogy miért szorítom úgyV 
össze a szatyrom száját.

Hát tetszik tudni — mondtam 
neki gavallérosan — sok a tolakodó 
légy és nem akarom, hogy a belsejét— megköpje! Meg- 
veregette a vállam az öreg, mert neki már ez is jól esik.

r/JXZtf:'

Pénteken reggel meg Zoltai Lajos tekintetes ur gör­
dült utannam a Hatvan-utcán és azt kérdi, hogy nem 
volnek-e hajlandó a szatyrom beadni a városi múzeumba ?

— Ugyan hova gondol a tekintetes ur ? — vilaszol-
h;SZen Mem ócska mé^ az én szatyrom, csak 

most kezdem hasznaim.
Pedig — mondja a tekintetes ur — volna még egy­

ket szeg a múzeumban a szatyrom számára.

Szójáték.

/ i'iUz ” „
/&) . X \ V// t W' t/ : /: / 

(I I

Mi nem elég, ha elég ? — Mondja János gazda.
__ ? ? ?

— A szivar.
um-rmi-r    | ■ ™ - fgf ^   -p-—M, I , ■lUlfínTI.- n QM

I »*' I*-0T terjeszteii minden j

Hallottam, hogy a szerelőm 
Sose rezet jóra 
Bolond, aki hajlik édes 
Szép szerelmi szóra.

Hallottal)), hogy a szerelem 
Ezer gond szüléje 
Sok a buja, sok a gondja, 
De kevés a kéje.

Mit is bánom a sok bubajt, 
Mit en a sok gondot 
Aki teged szeret, kedves, 
Sem mond ily bolondot!

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
^rendezését egjutányosabban eszközli

f debreceni első elektrotecnikai 
jviuvull ám, vállalata Kossuth-utca 1-ső szám. 

Villamos leszerelési "ikkek nagyraktára.

AM

i_

Furcsa.
Ha felöltőt levetik,

ha Fehér ur fekete kávét iszik, 

ha az árvaszéki ülnök állva beszél, 

ha a törvénybiró törvénytelen,

ha Fekete ur fehér ingbe jár, 

ha a kivándorlók bejönnek, 

ha irtózunk a jobb-létre költözéstől, 

ha valaki a holt-szezonban születik, 

ha valaki megelégeli az elégedetlenséget, 

ha sok képviselőnél a beszámoló leszámoló is 

Nem furcsa.
Ha az anyós nyelvrákban szenved, 

ha egy cseh csehül áll, 

ha a csinos festő jól feet és 

ha valakire egy keringet sóznak rá.

Hallottam.



Kinrimek.
Megjárta a szegénv Dóm, 
Hogy fej ült egy hamis lóra, 
A/ew ledobta az a hóra 
S rájött a keserű óra.

1 arja szállott a karóra 
S azt károgta: ,,Szegény Dóra 
Ne ülj te máskor a Jóra. 
Akkor sohsetn jutsz hóra !"

HŰT Uj hentes üzlet megnyitás.
Alulírott tisztelettel értesítem a mélyen tisztelt hús 

vásárló közönséget, hogy Vígkedvű Mihály-utca 30. sz 
alatt hentes üzletet nyitottam, ahol minden - szakmába* 
vágó cikkek a legjutányosabban kaphatók s ke; b párt­
fogasukat maradtam kiváló tisztelettel :

NAGY GÁBOR, hentesmester.
iMÉ-aii8aü»irr-rrr ^j-jgy-g-r    —.  ___________  ____ _  

Szende flnico
— egy dócista naplója. —

Házhelyen az alap áll,
17 dtim an ott kai a pú /

A kőműves Hala Pák 
Peje búbján kalap áll.

Fogjon meg az átok.
Ne járjon a szátok : 
Nem gondolok rátok 
S nines közöm hozzátok.

Mézeshetek.

ÉbMn.í

V> '/jfä

m !

1

Menyecske : Édes, 
Férj : Minek ? 
Menyecske : Maid

Örömeit.

menj csak be a szobába !

megünnepeljük a viszontlátás

uizi ellen, aki már annyi borsot tört 
az orrunk alá. A ravasz megsejtette 

► hogy rosszba törjük a buksinkat’ 
nagyon vigyázott magára és sehogy 
sem tudtunk kifogni rajta. A sors 
azonban nekünk kedvezett. Tegnan 
francia óra alatt észrevettem, hogy a 
vörös Gizi valami papirszeletet rejte­
get. Felhasználtam a kedvező pillana­
tot, míg o felelt, a padalatt oda csúz­
li01. hozza es kicsentem a könyvéből 
vjizi mikor észrevette vörn« n 

angolt, hogy a piros pipacs elhalványult volna melletf^ 
f-fogy miért i Hat íme olvassák és Ítéljenek: tte*

Az igaz hogy elmúltam már tizenöt éves de szívp.-» 
ben ifjú uz lobog még s érzem, hogy azt aki HpIó 
szeret boldogítani fogom. ’ em

De vájjon milyen férjet is szeretnék én 9

Természetesen legyen az a férfi, aki kezemet óhajtja 
első sorban is gazdag. jIja,

Legyen továbbá szép s legyen gyengéd 
gondolataimat is ellesi. *y g akl meg

Legyen előkelő, müveit s vakmerő aki nőm • ^ 
vissza azon gondolattól sem, hogy esetleg en^m me^ 
szöktessen. meg ,

Legyen ideális, mint én, legyen deli tennpfo 
en, legyen karcsú, fess, mint én s akkor szives-n*7 

ve e ha értem jövend s követni fogom bárhová amíg "a™ 
bamk es erszényé bír,a es boldogítani fogom őt mérMiej!

Asszony, asszony 
Az akarok lenni 
Nékem abból 
Nem parancsol senki ! !
Sem apám,
Sem anyám
Azé leszek, aki elvesz igazán l

Jó védelem.
Riasztót ajánl a házaló.

hato,7a,AbZeaö^ö,a'kalmaZZ4kéSSemmifé,e ^ "*m

- Köszönöm, nem kell, felel a háziasszony 
— De hiszen ...

Villámra előfizetni úri virtus., velünk szemben lakik, — most is az ablaknál ül — meg-
ut'hTr 7 U,Cát’ h°ö semmiféle rabló be nem

hozzánk, úgy hogy ö meg ne lássa.
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Tünet.
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■ És biztos vagy benne Ada, hogy az a Béla el 

akar venni ? ^
— Hogyne 1 
— Miből sejted?

Ki nem állhatja a mamát.

Bugjji Sándor

Gesztikulájjík kelmed aszongya az lőccsel, oszt 
emejjík tér mis követ kelmed, hogy izmosogygyik aszongva 
Aut mindennap egyik meg kelmed nígy kila disztóhúst

— Na jó mondok, hát ebe tartom magamat, de oszt 
mivel termískü nincs a közeibe mondok, hát tígedet emel- 
lek naponkint mondok, mer te is megnyomod a másfél­
mázsát mondok.

vw, van a d»z.uiigya, nat u rajta lei 
Kajtam tenyirozza magát aszongya.
. ~ mondok ájj hát nígy kézlábra mondok, oszt
hadd emelicscselek meg.

Neki estem oszt a dísztó vín hőgynek. De bijon még 
meg se tudtam moccantam. Rímítő nagy a cseplesz hája 
ecenek tudni, oszt csak a hátránya meg van hetven kila

Utovigre man marikra fogtam a hasát, de bijon nem bír­
tam vele.

. ;------------ bj “ 1vv.11m.uv. l

Czaja mint a pinty. Rimítő módon meglöttyent kend 
aszongya, oszt aszongya mos mán ű birkózik meg Czá-
fpHajt-°"?\megIáSSa keImed aSzongya, hogy még girincire 
tekteti utet aszongya.

Oszt tennap este fel is iratkozott oszt. Máma mán 
oszt piros reklit is vásárolt, mer aszongya nem akar égisz 
pucéron kiállni birkózni, aki nem is vóna célerányos 
tecenek tudni, mer ha jól tudom asztat vacsora után szók 
a nip a cirkuszba menni.

Sosse hittem vóna, hogy ekkora erő lakjik ebbe a 
bariba. De nem is csuda. Rímitő szipen tenyérozza magát. 
Az este is kilenc kukót pofázott be egy huzamba.

tenyirozza magát, Czájával birokra akar menni.

Aszongya tennap Sári, hogy rímítő dísztó szíp esz- 
minye van annak erányába, hogy mán ippensíggel nem 
vagyunk kipesek a bankokba fizetni az kamatokat, oszt a 
vígbűi aszongya akarok-i könnyű szerrel pízhe jutni, ám- 
°ár ötszáz koronáim aszongya.

— Meg hiszem asztat tesvír mondok, csak oszt abba 
3 tekmtéjbe beszíjj mán ősz tán, hogy hun tanálhatom 
asztat a ötszáz koronát ?
f. Vágja oda kelmed Cáját aszongya, oszt rögvest 

1 zetik a kőcsíget aszongya.
— Erős fattyú a mondok, oszt aligha tenném oda.
— Hát nem kell asztat még máma. Tenyirozza ma- 

gat egy pár napig kelmed aszongya.
— Hát amin mi a jó Isten csudája ? mondok.

ístvámié'^JJernő MÉ fÉSÜSÉt E1Í0S3Ú
és tanítványokat felvesz. Eötvös-uíca 38. sz.

Egymást közt.

Eogy lehetsz olz barátságos azzal a Borzassal ? 
Hiszen elvesztette egy pörödet.

— Igen ám, de a fivére, aki orvos, kezelte a boldo­
gult anyósomat.
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Udvariasan. Jó meneteli! 
hentes és mé­
száros üzlet

Cim a kiadóhivatalban.

Háziasszony : Jó volt a csibe ?
Vendég : Erkölcs tekintetében nagyon jó lehetett, a 

húsa azonban kifogásolható.
■liii uni11■ iii

Pvkonpűrí Alfréd
— A van sze’encsém r *

Takács Pété’ építési rajzoló,: 
illetve épiiő-meste’ ur, alá?- 
toszogálja 1 Pn’ancsoljjn helj- 
zetet u’aságod ! - Fe’i ké’em 
ne vágjon ott a sa’okban 
ólján jolszág pofát, hanem 
tányé’t és habot vegyen elő 
és finoman, elegánsan, gyen­
géden dö’zsölje be Takács 
u’at ! — így kéem, sikkesen!

Ha szabad ké’deznem, mi­
ként mésztatik lenni ? — Nem 
jól ? — Nem jól ? — Mi a
baj ké’em ? — Hogy mosta­
nában a to’ok fáj ?_Egy.
sze ü az orvossága ennek ké’em ! Tessék ké’em a ?vn 
nioszajra síi jen meleg cse'epet rakni, meg létezik látni"

&Háfgay „Pvav,eSZíndÖ r'va ké’em semmi baj iHat a nyai pi os almát tetszik-e még sze’etni ? —
Hogy most már a bőralmát kedveli u’asalod' Nagyon 
a Mszemg ,essék 4yasztaÄ"

EiS’T'SSÄ its 'a&E

Kedves ember.

Láttam tegnap, hogy bicikliztél 
De mennyire, Már huszonnégy emhpri „0 w 

el es úgy elsiettem, hogy nyomomba nem h öltek Mn"!
követkéz,k a huszonötödik, ennél hacsak I,,°S' 
megteszem, hogy a jubileum kedvéért póton i mm

Vaczak András
tapéntatos intézkedései.

Hopp ! — Rikkancs áll! —- 
Ön kegyed az magos bél ügy- 
miniszter ur ő magassága tilal­
mára az Hungária előtt Estet 
adott el. Ezt hivatalosan meg­
állapítom, miért is az karszám 
általam noteszbe vétetik. —
Mehet!

Kisasszon, szabad ? Kirem 
aláson az közszeméremről alko­
tott törvin értelmibe aki törvin 
vaskos kötetbe két marék és 
egy coll, felszólítom, hogy ha 
nagyon feltecik rántani lipis 
közbe az szoknyát, hát cn — 
elkobzom a kisasszont. Csakis.
Ne tessen kirem velem szót cse­
rélni. Na hát. Nizze meg a 
lendőr.

— Vigéc kolléga ur? Kol­
lega ur nem vágyik palota őr­
nek ? Belőlem lenne fajin patota 
őr kolléga ur. És tapéntatos.
Úgy beszilnek az ellenzikkel, hogy hát tessenek húzódnia 
balszarnyen, mer megtiltom a belügyi politikát. Hej kol-
tudomás.Tula!* ^ CSa'‘ 3

tvihe kílTtPi R 311 meglnt kuíya van a városháza ker- 
y be- Iszkl te! Ez az úgynevezett kutya-légyott kolléga ur.

Egy magyar állam vasúti nép 
Igyárban készült

CSéplő garnitúra

nyolc ló erejű teljesen jókarban 
g,> anlag kijavítva, tizem képes, 
kedvező fizetési feltételekkel ju­
tányos áron

vagy megbízható gépésznek fele 
keresetre cséplésre átadó.

Bővebbet a tulajdonos ad Deb- 
reczen, József kir. herceg-utca 97 
Meiselt Dezső. "
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Valószínű. Nagyban.
Két baba, kedves vöm uram ! Két szép kis baba ! 

— Kettő I Úgy kell nekem, minek vettem el egy 
nagykereskedő lányát 1

aBBBSS

Rejtett kép.

nek .
Ügyvéd : Különös, hogy az orvosokról annyit élcel-

Orvos : Sok az ellenségünk ezen a világon.
Ügyvéd: Alighanem még több az ellenségük a túl­

világon.

/IS

f

\t
f
*
w

Népszövetségi Hitelszövetkezt
Debreczen, Varga-utcza 1. szám.

!;
>

Heti betéteket állandóan elfogad, külön dijak 
felszámítása nélkül. A tagok betétei után a 
== legmagasabb kamatot biztosítja.

Hivatalos órák: d.*
lietenliéiit ÄZ
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EtaNYI LTI Házi ebéd koszt
a kábái Artézi
krír // p •• I rradesgoz fürdő

olcsó és Ízletes, bent- 
étkezésre kapható.

Szentesi Mihály Sfürdő 
rlő

S Czim a kiadóban.

Sikes blúz Etaninból fehér és szí­
nes 7 K. An.crol kosztüm vás ónból 

25 kor. Mo-ó pongyola 8 K

Kondásnál,,
megyeház: mellett.

II múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó- 

hivatalba.

lémeílii fényképész)
Iműterme Vasárnap is nyitva. Családi vagy) 
alkalmi csoport felvételek műtermen kívül 

is eszközöltetnek. 558

Gyomorgöros, kólika étvágy- • 
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitűnőbb háziszar a

Hollandi

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

Használt clissé®
olcsón ela.dö a kíadóhiva- @1 
tálban. Megtekintés végett kefe-

levona,otl kuldtlnk' ••• I Mm Willi M Ilii* Síi! nil

Egy üveg ára 40 fillér.
s Kapható: 1465

{Mihalovits Jenő %
• gyógyszertárában

Kérem tudomásul venni, hogy
~<~V»

Elvállal és készít: Kőműves, 
ács és tetőfedő munkát, kő­
faragó munkát, síremlékek 
és szegélyek, vízvezeték és

Debrecen, I. Szappanos-utca 21 sz alatt szerelés’ fürdőszoba
Cseh íerenc

f*

yr


